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Abstrakt

Emne for denne BA—oppgaven 1 norsk er en oversettelse av Kongerikets Norges
Grunnlov.

Oppgaven gir forst en presentasjon av den norske Grunnloven og den spesielle
spraklige konteksten omkring denne, s& kommer et avsnitt om oversettelsesteort,
og oversettelse av juridiske tekster. Deretter kommer selve oversettelsen av
Kongeriket Norges Grunnlov §§ 49 - 121, det vil si de delene som omhandler
statsborgerskap, lovgivende makt, demmende makt, menneskerettigheter, og
generelle bestemmelser.

Som kjent krever oversettelse av juridiske tekster, foruten kunnskap om de
relevante sprik, ogsd noe kunnskap om loven. Undertegnede avsluttet 1 2013
MPA-—grad fra Universitetet pd Island 1 offentlig administrasjon. Det kan 1 alle fall

svare pa spersmalet om valg av emne for denne oppgaven.



Agrip
Vidfangsefni peirrar BA-ritgerdar i norsku sem hér liggur fyrir, er pyding &
Stjornarskra Konungsrikisins Noregs (n. Kongeriket Norges Grunnlov).

{ ritgerdinni er fyrst raett almennt um norsku stjornarskrana. Sidan kemur kafli um
pydingafraedi og er par medal annars fjallad um pydingar 4 lagatextum. Pa tekur vid
sjalf pydingin & Stjornarskra Konungsrikisins Noregs 49. — 121. gr., pad er ad segja
peim koflum sem fjalla um rikisborgararétt, 16ggjafarvaldid, domsvaldid, mannréttindi
og almenn akvadi.

bar sem vitad er ad pyding a lagatextum krefst, auk pekkingar a4 vidkomandi
tungumalum, einhverrar pekkingar a 16gum, er ekki ur vegi ad geta pess ad
undirritud brautskradist 2013 fra Haskéla Islands med MPA-gradu i opinberri

stjornsyslu. Pad geeti ad minnsta kosti skyrt valid a efni pessa verkefnis.
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1. Introduksjon

I denne oppgaven vil jeg oversette en del av Kongeriket Norges Grunnlov fra norsk til
islandsk, nemlig folgende kapitler: «C. Om borgerrett og den lovgivende makt» (§§ 49 -
85). «D. Om den demmende makt» (§§ 86 - 91). «E. Menneskerettigheter» (§§ 92 - 113).
«F. Alminnelige bestemmelser» (§§ 114 - 121). Grunnloven ble forst etablert pa Eidsvoll
1814 og sist renovert 1 2014.

Pé oversettelseskurset som jeg deltok 1 hastsemesteret 2014 valgte jeg a oversette de to
forste kapitlene 1 Kongeriket Norges Grunnlov, nemlig «A. Om statsformen» (§§ 1 - 2) og
«B. Om den utevende makt, kongen og den kongelige familie og om religionen» (§§ 3 -
48). Det kan nevnes her at jeg relativt nylig har tatt en mastergrad 1 offentlig
administrasjon fra Universitetet pd Island, noe som ogsd kan forklare min beslutning
om hva slags materiale jeg valgte til denne BA—oppgaven.

Omtrent 200 ar er gatt fra det tidspunktet da Kongeriket Norges Grunnlov ferst ble
nedskrevet pa et danskskriftsprak.

Grunnloven foreligger i et foreldet sprak, og teksten kan av den grunn vare
vanskelig tilgjengelig for mange mennesker i dag. Dette gjelder ikke bare for de
gamle bestemmelser med forankring i 1800-tallet, men ogsé for nye. Ifolge
etablert praksis skal nemlig nye grunnlovsbestemmelser formuleres i samme
gammeldags sprakform.'

Grunnlovens 200-arsjubileum har derfor tre overordnede mal for feiringen:
Bygge mer kunnskap om Grunnloven og dens betydning. Skape okt deltagelse og
engasjement i demokratiske prosesser. Vare en bred og inkluderende folkefest i
hele landet.’

I mai 2014 ble grunnlovens skriftsprdk oppdatert til en mer tidsriktig versjon, dvs.

skrevet pa bokmal og nynorsk.

2. Hvilke metoder ble brukt?

Denne oversettelsen tar sikte pad & bli en systematisk, deskriptiv, og funksjonell
lovtekst. Grunnen til at jeg valgte & oversette den nye versjonen av Kongeriket
Norges Grunnlov er fordi grunnlovsspréaket ble oppdatert til en mer tidsriktig versjon
1 mai 2014, da den kom bade pd bokmal og nynorsk. Jeg har tatt utgangspunkt i

bokmaélsversjonen og brukt nynorskversjonen til stotte der jeg har vert i tvil.

' Hagen, Carl 1. og Vinje, Finn-Erik. (2008, 15. september).
2 Om grunnlovsjubileet : Visjon og mdl.



Fra 1380-1814 var Norge i union med Danmark. I Norge var dansker 1 alle ledende
stillinger bade i sentraladministrasjonen og i lokalforvaltningen.” Talemalet hadde
ogsd forandret seg vesentlig, s det norrene skriftspraket virket sannsynligvis
uforstéelig og fremmed pé de fleste. Derfor fikk det danske skriftspréket stadig sterre
betydning 1 Norge, og norsk skriftsprak, eller rettere sagt det norrene skriftspraket, ble
mindre brukbart og bruken av det ble dermed sterkt svekket og revet ned.*

Jeg er en islending som kjenner godt til norsk skriftsprak, dvs. de synlige
grunnleggende forskjellene mellom bokmaél og nynorsk. Jeg forstar bedre malformene
pa Vestlandet 1 Norge, der mange bruker skriftspraket nynorsk, og nynorsk likner mye
mer pa islandske tekster enn skriftspraket bokmal, men dette gjelder ikke det samme

hvis jeg skal skrive pa norsk, da ma det bli pa bokmal.

3. Om grunnloven

Kongeriket Norges Grunnlov ble underskrevet av Riksforsamlingen pd Eidsvoll den
17. mai 1814. 12014 var det gétt 200 ar og den regnes som Norges forste grunnlov,
og som den eldste i Skandinavia.’

Pé et mote pa Eidsvoll 16. februar 1814 ble det bestemt & innkalle 112 valgte
representanter til en nasjonalforsamling som skulle erklaere Norge som et selvstendig
land, skrive grunnlov og velge en konge. Den 17. mai 1814 ble Grunnloven datert, og
kongen ble valgt. Litt senere samme ar angrep svenskekongen Norge, noe som endte
fredelig med forhandlinger mellom Norge og Sverige. I oktober 1814 ble Grunnloven
endret av Stortinget slik at den kunne fungere 1 union med Sverige, og 1 november
gikk Norge i union med Sverige med den svenske kongen Karl 13. som norsk konge.*

De viktigste prinsippene i Grunnloven ble beholdt og 14 som grunnlag for begge
landene under unionsopplesningen 1 1905 og utviklingen av det norske demokratiet
etter det.” Grunnlovens struktur bestar i sin opprinnelige form av 110 avsnitt fram til

2014. Da ble den utvidet til 121 avsnitt.®

* Nasjonsbyggingsprosjektet.
* Overgangen fra norront til moderne norsk.
Snorrastofa: Snorri og 200 dra afmceli norsku stjornarskrarinnar.
% Eidsvoll 1814.
7 Barstad, Lars Henie og Fiskvik, Eli Pauline. (2014, 27. mai).
¥ Smith, Eivind. (2012), s. 123.



3.1 Hva er egentlig en grunnlov?

Komiteen mener endringene som er foreslatt er nedvendige for & justere
Grunnloven til & bli det den er ment som, og har utviklet seg til gjennom sine 200
ar, et juridisk, politisk og symbolsk samlende dokument som verner borgerne mot
overgrep, sikrer dem frihet og trygghet nd og i fremtiden, og som inneholder
hovedtrekkene i var statsskikk.”

Grunnloven og landets politiske system kontrollerer sarlig viktige aspekter ved hvordan
det politiske systemet skal fungere, og ber skape forutsigbarhet og stabilitet pa
regjeringsnivd og ogsa kontrollere hvordan andre lover blir vedtatt og endret pd. En
grunnlov setter grenser for all sedvanerett, som proves av domstoler 1 forbindelsen med
en grunnlov. Det gjelder ogsa den norske grunnloven. I de land hvor en grunnlov er i
bruk, er dette en viktig del av landets konstitusjon, mens andre land har konstitusjon som
en del av sedvanerett."’

Den delen av Grunnloven som her blir diskutert, inneholder blant annet bestemmelser
om fordelingen av makt mellom landets hayeste folkevalgte organ, selve Stortinget (den
lovgivende makt), og om regjeringen (den utevende makt), og domstolene (den

demmende makt), men ogsé om statsformen og om menneskerettigheter."'

3.2 Hvordan er grunnloven inndelt?

Stortinget far fullmakt til ved alminnelig flertallsvedtak & redigere paragraf- og
leddnummer i og henvisninger til bestemmelser som bereres av at det blir vedtatt
et nytt kapittel E i Grunnloven om menneskerettigheter eller som bereres av at
alternativer i forslaget her blir vedtatt."

Den tidligere E—delen (Almindelige bestemmelser) flyttes til F—del. Grunnloven er inndelt i

seks kapitler og hver av dem er merket med en stor bokstav, nemlig fra A til F, som folger:
A. Om statsformen (§§ 1 - 2)
B. Om den utovende makt, kongen og den kongelige familie og om religionen (5§ 3 - 48)
C. Om borgerrett og den lovgivende makt (3§ 49 - 85)
D. Om den dommende makt (§§ 86 - 91)
E. Menneskerettigheter (§§ 92 - 113)

F. Alminnelige bestemmelser (§§ 114 - 121)"

? Stortinget: Komiteens merknader. (2013-2014).

' Berg, Ole T. (2014, 13. november).

" Grunnlovsjubileet 1814-2014: Om Grunnloven.

12 Redigeringsfullmakt om endringer i Grunnloven.
Lovdata: Kongeriket Norges Grunnlov.



3.3 Endringer 1 Grunnloven

Her beskrives flere endringer i Grunnloven, knyttet til delene C til F, i perioden da
Norge var 1 union med Sverige. Da ble det utfert en folkeavstemning om
unionsopplesningen med Sverige, og resultatet ble et avgjerende ja. Dette medferte en
omfattende endring av Grunnloven, se@rdeles 1 B-delen som handler om den utevende
makt, kongen, og den kongelige familie." (Nb. B-delen er ikke oversatt innenfor
denne BA — oppgaven, og heller ikke A-delen.)

Reindriftssamer fikk stemmerett 1 1821, og det var den ferste grunnlovsendringen.
Menneskerettigheter betyr rettigheter som gjelder for alle 1 samfunnet uavhengig av
nasjonalitet, kjonn, og seksualitet."” Dette er en videreforing av den europeiske
menneskerettskonvensjonen som ifelge det norske Stortinget tradte i kraft 1 1999.

Fra 1814 var stemmeretten begrenset til embetsmenn, handelsborgere, selveiende
bender, og leilendinger pa matrikulert jord. I 1884 ble den utvidet til & omfatte alle
som betalte skatt av en viss minsteinntekt, og 1 1898 ble det innfert allmenn stemmerett
for menn. Der ble ogsa en endring til det man kan kalle “kvinnenes seier” nemlig at
kvinner 1 1913 fikk rett til & stemme. Det var paragraf 50, 1 den delen som omhandler
borgerrett og den lovgivende makt, som ble endret. I 2014 er altsa alle norske borgere
som har fylt 18 ar stemmeberettigede ved stortingsvalg.'®

Endringen av det mange vil kalle “skammens paragraf”, nummer 2 i A-delen 1 1814:

Den evangelisk-lutherske Religion forbliver Statens offentlige Religion. De
Indvaanere, der bekjende sig til den, ere forpligtede til at oppdrage deres Born i
samme. Jesuiter og Munkeordener maae ikke taales. Joder ere fremdeles
udelukkede fra Adgang til Riget."”

Endringen tok ogsd lang tid. 1 1851 fikk Joder adgang til riket, 1 1897 fikk
Munkeordener adgang til riket, og Jesuiter fikk adgang til riket i 1956." I dag henviser
paragrafen, stdr nd i § 16, til menneskerettighetene.

Alle innbyggere i riket har fri religionsutevelse. Den norske kirke, en evangelisk-
luthersk kirke, forblir Norges folkekirke og understottes som sadan av staten.
Neaermere bestemmelser om Kirkens ordning fastsettes ved Lov. Alle tros- og
livssynssamfunn skal understettes pa lik linje."

Arvefolgen 1 paragraf 6 1 B-delen gikk bare gjennom mannsledd fra 1814 til 1990. I mai

1990 ble kvinnelig arverett til tronen gjennomfoert ved grunnlovsbestemmelse. Det kunne

'* Hegtun, Halvor. (2014, 24. februar).

' Lovdata: Kongeriket Norges Grunnlov.
' Lovdata: Kongeriket Norges Grunnlov.
'" Lovdata: Kongeriket Norges Grunnlov.
'8 Lovdata: Kongeriket Norges Grunnlov.
" Lovdata: Kongeriket Norges Grunnlov.



dog ikke gi endringene tilbakevirkende kraft, det vil si at prinsesse Martha Louise (f.
1971) faller inn under Grunnloven fra 1905 da arveloven var utelukkende agnatisk

suksesjon. Men prinsesse Ingrid Alexandra (f. 2004) faller inn under § 6 fra 1990.%

3.4 Hvordan er spraket?

I mer enn hundre &r ble grunnlovsendringer skrevet ned p4 et konservativt sprak.”’
I forbindelse med revisjonen av Grunnloven den 4. november 1814 kom det opp
spersmél om opphevelse av paragraf nummer 33. Der stod det «Alle Forestillinger om
Norske Sager, saavelsom de Expeditioner, som 1 Anledning deraf skee, forfattes 1 det
Norske Sprog.» Men ettersom hensikten kun var & gjere de endringer som var absolutt
nedvendige, ble kun ordene «om Norske Sager» slayfet. Paragrafen hadde ikke lenger
noen praktisk betydning etter 1905 og ble opphevet 12. august 1908 (kunngjort 14.
oktober 1908) uten debatt. Kun ved tre anledninger har Stortinget besluttet & foreta
noen mindre spraklige endringer: i 1903, 1914 og 1921.*

I 2008 kom Stortinget med forslag om spréklig fornyelse av Grunnloven. Det skal
da legges til grunn likestilte spraklige versjoner av Grunnloven, det vil si bokmal og
nynorsk. Selv om moderniseringen pavirker nesten alt, skulle den ikke pavirke
Grunnloven. I mai 2014 vedtok Stortinget to nye utgaver av Grunnloven med
likestilte spraklige versjoner, dvs. bokmal og nynorsk, som grunnlovsendringer for
grunnlovsjubileet.”

Da grunnlovsspréket ble oppdatert til en mer tidsriktig versjon 1 mai 2014, der en
versjon pa nynorsk ble vedtatt, ble det ogsa besluttet & lage en neytral mélform. Det vil

vare «Beslutn.» erstattet med «Vedtak», mens «Grlbest.» med «Grunnlovsvedtak».*

4. Oversettelsesteori

Det er vel en selvfolgelighet at to ulike sprak ikke er helt like, og det er logisk &
konkludere med at den eksakte oversettelse ikke er mulig, og at oversettelsen ikke kan

veere likverdig med originalen.”

2 Lovdata: Kongeriket Norges Grunnlov.

2! Tyerberg, Arnulf. (2014, 12. august).

22 Lovdata: Kongeriket Norges Grunnlov.

2 Grunnlovsforslag om spréklig fornyelse av Grunnloven.
* Lovdata: Kongeriket Norges Grunnlov.

% Astradur Eysteinsson og Daniel Weissbort. (2006), s. 346.

10



Grunnleggende for et godt oversettelsesprosjekt, er at oversetteren har gode
ferdigheter og full forstaelse for begge sprak han oversetter mellom. Viktig er det at
oversetteren er god til 4 uttrykke seg pa sitt eget morsmaél, og dessuten har kunnskap
om emnet 1 den teksten som oversettes. Men selv om disse ting er i fin orden er det
ikke garanti for god oversettelse.”®

I dag utgjer oversettelse mellom sprak en stor industri med alle de ulike typer
internasjonalt samarbeid 1 den globaliserte verden vi lever i. Formélet med
oversettelser er naturligvis at informasjonen 1 vedkommende kilde med oversettelsen

ogsa skal vere forstaelig for dem som ikke mestrer originalspraket.”’

4.1 Hvem er de to tekstenes mélgrupper og hva skiller dem?

De to Grunnlovstekstens malgrupper er: Originalen, dvs. «Kongeriket Norges Grunnlov
§§ 49 - 121», har som malgruppe de som den originale teksten er laget for, altsd alle
norske statsborgere, og spesielt de som sitter 1 Stortinget, regjeringen, rettvesenet og
kongehuset. Mottakerne av versjonen, dvs. ’Stjérnarskra Konungsrikisins Noregs 49. —
121. gr.”, kan vere offisielle institusjoner f.eks. Islands Universitet, og Islands Althing

og alle som er interessert 1 juridiske tekster og problemstillinger.

4.2 Hva er spesielt for oversettelse av juridiske tekster?
En definisjon sier at lovene er prinsipper og regler 1 samfunnet satt av en myndighet
og er egnet for mennesker i samfunnet, enten vedkommende lover eller regler er
fastsatt av tradisjoner og politikk 1 samfunnet og héindheves av juridiske
myndigheter.*®

I spesialiserte oversettelser ma all informasjonen bli overfort s& neyaktig som
mulig til mottakeren, og erfaring og god kjennskap til teoretiske begreper er viktig i
slike oversettelser.”

Spesielt for oversettelse av juridiske tekster er at sprakbruken ma vare presis og
systematisk. Juridiske tekster skal ogsd vere objektive, og systematiske i forhold til
tegnsetting. Avsnitt skal brukes korrekt, og setningene skal for det meste vare

fullstendige.’

%% Astradur Eysteinsson. (1996), s. 108.

7 Sprdk og tekst i vdr tid, s. 51-52.

%8 Jona Benny Kristjansdottir. (2006).

% Astradur Eysteinsson. (1996), s. 124—125.
30 Sprik og tekst i vdr tid, s. 12.

11



Lovtekster er sa spesielle at de ikke helt passer inn i den vanlige diskursen om
teksttyper. I politikken forsgker en & finne losninger pé konkrete problemer, og en er
opptatt av & fatte beslutninger til beste for alle. Det gjelder ogsa for lovtekster, som er
beregnet for allmennheten.”’

Grunnloven ble skrevet ned 1 sakalt kansellistil. Kanselliet, dvs.
administrasjonskontoret til den danske staten (jf. s. 7. «I Norge var dansker i alle
ledende stillinger bdde i sentraladministrasjonen og i lokalforvaltningen.»). Kansellistilen
ble forst brukt i forskrifter, offentlige lover, og offisielle korrespondanse. Den er
upersonlig, og tar sikte pa neyaktighet og logikk. Kontinuitet i tanke, ber fortrinnsvis
bli presentert i et enkelt avsnitt hvor logikken gjenspeiles i hoy underordning, sa det
kan bli ganske lange avsnitt. Ordbruk 1 skriftlige tekster, og faste uttrykk er ofte mye

brukt. Kansellistilen kunne derfor vere uforstaelig for den vanlige leser.*>

4.3 Hva er formell ekvivalens og dynamisk ekvivalens?

Mest mulig ekvivalens i oversettelsen av Grunnloven oppnés ved & folge mest mulig
gjeldende lovformuleringer til den nasjonen der malsprdket brukes. Begge typer
ekvivalens kan brukes til oversettelsen av det samme litteraere verk.

Formell ekvivalens betyr at oversetteren sgker & vare nert knyttet til den opprinnelige
teksten, d.v.s. oversetteren ber rekonstruere de ulike formelle sidene ved teksten han
har bestemt seg for & oversette pa denne méten.”> Formell ekvivalens i denne
oppgaven er a beholde antall paragrafer, avsnitt o.s.v. Nemlig & holde formen til dette
littereere verket.

Dynamisk ekvivalens betyr at oversetteren seker & vare nert knyttet til
mottakerne av teksten.’* Den oversatte teksten skal i si stor grad som mulig virke
pé samme mate pa mottakeren som originalteksten virket pa sin leser. Dynamisk
ekvivalens 1 denne oppgaven er for eksempel: Paragraf-tegnet, §, brukes i norske
lovtekster og stér alltid foran tallet, men grein pa islandsk, forkortet gr. brukes i
islandske lovtekster og star alltid bak tallet. Ogsa som eksempel, det a si ,,hinn* i
islandske lovtekster, hvis en dato kommer etter, er ofte brukt og derfor bruker jeg

ikke pann (n. den).

31 Hva er litteratur?

32 Sveinn Yngvi Egilsson. (1999).

* Nida, Eugéne Albert. (1964), s. 165-166.
** Nida, Eugéne Albert. (1964), s. 165-166.
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4.4 Falske venner 1 oversettelsesprosessen

«Falske venner» er et begrep som benyttes om ord som vi skriver tilnermelsesvis likt
pa to sprak, men som har helt eller delvis ulik betydning.”® Pafallende likheter pé
islandsk og norsk, ordtak og faste utrykk, kan sikkert skyldes et historisk felleskap.
Mange Nordmenn dro til Island mellom ca. 870-930 (landndmstida), og bosatte seg
der. Deretter blir Norge og Island et fellesomrade med felles sprak som kalles norrent,
ogsa litteratur og mytologi.*®

Nedenstdende er akkurat typisk for #falske venner# fra lovtekstutdraget jeg valgte:

Norsk ord #Falske venner - islandsk# Islandsk ord
saker #sakir# mal
foreta #fyrirtaka# skerding
svekkelse #svekkja# augljoslega
apenbart #opinbert# fellt ur gildi
opphevet #upphafid# framkvaema
statssekretarer #ritarar i rikisradi# adstodarraOherrar
for apne derer #fyrir opnum dyrum# i heyranda hljo0i
tjenestemenn #pjonustuadilar# embattismenn
pengevesen #peningavesen# rikisfjarmal

5. Konklusjon

I denne oppgaven har jeg oversatt en del av Kongeriket Norges Grunnlov, fra norsk til
islandsk. Oversettelse av lovtekst er et enormt tidkrevende arbeid. Det krever gode
kunnskaper om begge sprak dvs. bide originalen og oversettelsen. Det krever ogsé
kunnskap om lover, og dette lerte jeg noe om ved Islands Universitet, da jeg tok en
mastergrad 1 offentlig administrasjon. Det hadde ogséd stor innflytelse pa mitt valg av
oppgave at grunnlovens skriftsprak ble oppdatert til en mer tidsriktig versjon i mai 2014.
Dette har vart en lang og vanskelig prosess, arbeidet har vart komplisert og krevd
stor neyaktighet, men jeg har lert mye av dette, og na har jeg mot til & jobbe med

oversettelse 1 fremtiden.

3 Wibe, Tanja M. (2010, 6. august).
3¢ Norron tid 800—-1350.
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6. Kongeriket Norges Grunnlov §§ 49 - 121: oversatt til islandsk

6.1 Stjornarskra Konungsrikisins Noregs 49. - 121. gr.

Afhent 4 rikispinginu 4 Eidsvoll' hinn 17. mai 1814 med 4ordnum breytingum, peirri

sidustu fra 27. mai 2014.

Heiti laganna var breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med
urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

C. Um rikisborgararétt og loggjafarvaldio (49. - 85. gr.)

Fyrirs6gninni var breytt med stjornskipunarlégum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9.
mai 2014 nr. 613).

49. gr. Storpingid fer med 16ggjafarvaldid 1 umbodi pjodarinnar. Stérpingsmenn eru
kosnir i frjalsum og leynilegum kosningum.

Breytt med stjornskipunarlogum 20. febriar 2007, (tilkynnt med trskurdi 30. mars
2007 nr. 365 (gildistaka 1. oktober 2009)), 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9.
mai 2014 nr. 613), og 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14. mai 2014 nr. 628).

50. gr. Kosningarétt til storpingskosninga hafa norskir rikisborgarar sem nad hafa 18

ara aldri eda nd honum fyrir lok pess ars sem kosningar eru haldnar.

Um kosningarétt norskra rikisborgara, sem a kjordag eru busettir erlendis en uppfylla

framangreind kosningaréttarskilyrdi, skal dkvedid med logum.

Reglur um atkveedisrétt peirra sem ella veru kosningabaerir en eru 4 kjordag
augljéslega haldnir alvarlegri andlegri skerdingu eda skertri medvitund, mé akveda

med 16gum.

Breytt med stjornskipunarlogum 2. juni 1821, 4. juli 1884, 30. april 1898, 1. juli 1907,
og 11. juni 1913, (tilkynnt 7. juli 1913), 23. oktober 1920, (tilkynnt 6. névember
1920), 11. mai 1928, (tilkynnt 29. mai 1928), 5. juni 1946, (tilkynnt 13. juni 1946),
24. névember 1967, (tilkynnt 15. desember 1967), 30. mai 1972, (tilkynnt 16. jini
1972), 23. ndévember 1978, (tilkynnt 22. desember 1978), 17. januar 1980, (tilkynnt
15. febrtar 1980), 26. mai 2003, (tilkynnt med urskurdi 27. jani 2003 nr. 765), 2.
febraar 2006, (tilkynnt med Grskurdi 3. mars 2006 nr. 270), og 6. mai 2014, (tilkynnt
med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

51. gr. Reglur um manntalsskraningu og skraningu kosningaberra manna i manntalid

skulu settar med 16gum.

Breytt med stjornskipunarlogum 28. jani 1889, 16. desember 1899, og 6. mai 2014,
(tilkynnt med Grskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

' «Eidsvoll» bein pyding Eidsvellir, en tel ad hér fari betur ad halda norskum 6rnefnum.
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52. gr. (Fellt Gr gildi med stjornarskipunarlogum 26. oktdber 1954, tilkynnt 12.
noévember 1954.)

53. gr. Kosningaréttinn missa peir sem:
a) hafa verid demdir fyrir refsiverdan verknad i samremi vid pad sem akvedid er i
16gum um slikt.

b) hafa gengid i erlenda opinbera pjonustu an sampykkis stjérnvalda.

Breytt med stjornskipunarlogum 6. juni 1877, 16. mars 1887, 22. mai 1902, og 26.
oktober 1954, (tilkynnt 12. november 1954), 23. april 1959, (tilkynnt 15. mai 1959),
17. jantar 1980, (tilkynnt 15. februar 1980), 23. mai 2003, (tilkynnt med urskurdi 27.
juni 2003 nr. 766), og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

54. gr. Storpingskosningar® skulu fara fram fjorda hvert ar. beim skal vera lokid eigi

sidar en fyrir lok septembermanadar.

Breytt med stjornskipunarldgum 13. agust 1857, 24. april 1869, 11. jini 1898, 25. mai
1905, 8. juni 1907, 5. april 1938, (tilkynnt 22. april 1938), 10. febraar 1959, (tilkynnt
27. febraar 1959), og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

55. gr. Fyrirkomulag kosninganna skal dkvedid med logum. Deilur um kosningarétt

lata urskurdi kjorstjornar en akvordun hennar ma keera til Storpingsins.

Breytt med stjornskipunarlogum 16. desember 1899, 25. mai 1905, og 6. mai 2014,
(tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

56. gr. (Fellt ur gildi med stjornarskipunarlogum 23. mars 1972, tilkynnt 21. april
1972.)

57. gr. Kosnir skulu 169 storpingsfulltraar.

Rikinu er skipt upp 1 19 kjordemi.

150 storpingsfulltraar eru kjordemakjornir en 19 eru jofnunarpingmenn.

Sérhvert kjordemi skal hafa eitt jofnunarpingsaeti.

Fjoldi pingmanna sem kjosa skal 1 hverju kjordemi akvardast & grundvelli reiknads
hlutfalls milli ibtatdlu og flatarmals hvers kjordemis og ibuatélu og flatarmals
landsins alls. Vid utreikning pennan jafngildir hver ibti 1 stigi og hver ferkilometri
lands jafngildir 1,8 stigi. Utreikningarnir skulu framkveemdir 4 8 ara fresti.

Frekari akvaedi um kjordemaskipan rikisins og hvernig storpingsfulltraum skal skipt

milli kjordema skulu sett med l6gum.

Breytt med stjornskipunarldgum 26. névember 1859, 26. mai 1866, 6. juni 1878, 22.
november 1902, 25. mai 1905, 13. mars 1907, og 26. juni 1917, (tilkynnt 6. jali

2 «valgtingy» pydir kjorfundur, en tel ad ,,Storpingskosningar” hljomi betur hér. (sja 58. og 60. gr.)
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1917), 26. november 1919, (tilkynnt 5. desember 1919), 9. névember 1923, (tilkynnt
23. november 1923), 26. névember 1952, (tilkynnt 12. desember 1952), 30. mai
1972, (tilkynnt 16. jani 1972), 30. mai 1984, (tilkynnt med urskurdi 27. jali 1984 nr.
1479), 10. mai 1988, (tilkynnt med urskurdi 10. juni 1988 nr. 455), 26. mai 2003,
(tilkynnt med urskurdi 27. juni 2003 nr. 767), og 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9.
mai 2014 nr. 613).

58. gr. Kjorfundir skulu haldnir sérstaklega i hverju sveitarfélagi fyrir sig. A
kjorfundunum skulu stérpingsmenn og varamenn peirra fyrir kjordemid i heild
kjornir beinni kosningu.

Breytt med stjornskipunarlogum 26. névember 1859, 26. mai 1866, 6. juni 1878, 1. juli
1884, 22. ndovember 1902, 25. mai 1905, og 26. juni 1917, (tilkynnt 6. jali 1917), 26.
november 1919, (tilkynnt 5. desember 1919), 9. november 1923, (tilkynnt 23. névember
1923), 26. november 1952, (tilkynnt 12. desember 1952), 30. mai 1972, (tilkynnt 16. juni
1972), 30. mai 1984, (tilkynnt med Grskurdi 27. juli 1984 nr. 1479), 10. mai 1988,
(tilkynnt med urskurdi 10. jini 1988 nr. 455), 26. mai 2003, (tilkynnt med Grskurdi 27.
Jini 2003 nr. 768), og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

59. gr. Kosning kjéordeemapingmanna er hlutfallsleg og skal pingsetunum skipt milli

flokka samkvemt eftirfarandi reglum.

Deilt skal i samanlagdan atkvadafjolda hvers flokks i hverju kjordemi med t6lunum
1,4 ;3 ;5 ;7 og svo framvegis uns atkvedafjoldanum hefur verid skipt upp eins oft og

vaentanlegur pingmannafj6ldi flokksins gefur tilefni til.

Sa flokkur sem samkvemt framansogdu faer stersta hlutann hlytur 1. pingsati
kjordemisins. Annad pingsatio fellur til pess flokks sem hlaut naest stersta hlutann

og pannig koll af kolli uns 61lum pingsatum hefur verid utdeilt.
Listabandalog eru 6heimil.

Jofnunarpingsetum skal skipt milli peirra flokka sem rétt eiga 4 jofnunarpingsaeti i
samremi vid atkvaedahlutfall einstakra flokka i 6llu rikinu 1 peim tilgangi ad na sem
mestum jofnudi milli flokkanna. Akvordun um pad hve marga pingmenn hver flokkur
&tti ad hafa alls, skal tekin 4 sama hatt og akvordun um skiptingu kjordemakjorinna
pingmanna milli flokkanna en na reiknud 4 grundvelli atkvedamagns 1 6llu rikinu.
Flokkunum er sidan tuthlutad svo moérgum jofnunarpingsetum ad pau asamt
kjordemapingsetum séu jafnmorg og vidkomandi flokkur etti samkvaemt
framans6gdu ad hafa. Hafi flokkur pegar vid skiptingu kjordemapingsata fengio
fleiri pingsati en hann etti ad hafa, samkvemt framangreindum reglum, skal
framkvema nyja skiptingu jofnunarpingsata milli hinna flokkanna og skal pa horft

fram hja atkveedamagni og pingsatum sem fyrst nefndi flokkurinn hefur hlotid.

Engum flokki skal uthlutad jofnunarpingsati nema hann hafi hlotid minnst 4%
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samanlagdra atkveeda i rikinu.

Frekari dkveedi um pad hvernig jofnunarpingsetum pingflokkanna skal skipt milli

kjordema skulu sett med 16gum.

Breytt me0 stjornskipunarlogum 8. febrtiar 1816, 9. mai 1842, 25. mai 1905, 12. april
1907, og 3. jali 1913, (tilkynnt 13. juli 1917), 26. névember 1919, (tilkynnt 5.
desember 1919), 9. névember 1923, (tilkynnt 23. névember 1923), 30. mai 1972,
(tilkynnt 16. jini 1972), 10. mai 1988, (tilkynnt med trskurdi 10. juni 1988 nr. 455),
26. mai 2003, (tilkynnt med urskurdi 27. jini 2003 nr. 769), og 6. mai 2014, (tilkynnt
med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

60. gr. Hvort og hvernig kjosendur geta kosid an pess ad meta sjalfir a kjorfund skal

akvedid med 1ogum.

Breytt med stjornskipunarlogum 20. jini 1896, 25. mai 1905, og 8. mars 1929,
(tilkynnt 23. mars 1929), 2. febriiar 2006, (tilkynnt med urskurdi 3. mars 2006 nr.
270), og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

61. gr. Enginn er kjorgengur til Storpingsins hafi hann ekki kosningarétt.

Breytt me0 stjornskipunarlogum 25. mai 1905, og 1. jali 1913, (tilkynnt 7. juli 1913),
27. jandar 1948, (tilkynnt 6. februar 1948), 26. november 1952, (tilkynnt 12.
desember 1952), 24. névember 1967, (tilkynnt 15. desember 1967), 26. mai 2003,
(tilkynnt med urskurdi 27. juni 2003 nr. 770), 27. mai 2010, (tilkynnt med Grskurdi 18.
juni 2010 nr. 824), og 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

62. gr. beir embattismenn sem starfa vid skrifstofu rikisradsins, ad undanskildum
adstodarradherrum og stjornmalalegum radgjofum, eru ekki kjorgengir til
Storpingsins. Sama gildir um doémara Haestaréttar og embettismenn i
utanrikispjonustunni.

Réadherrar geta ekki samtimis radherradomi setid 1 Storpinginu sem kjornir fulltriar.
Adstodarradherrum er heldur ekki heimilt ad gegna samtimis stodu pingmanns. bPeim
stjornmalalegu radgjofum sem starfa vid skrifstofu rikisrddsins er ekki heimilt ad

maeta 4 fundi Storpingsins medan peir gegna radgjafastorfunum.

Breytt med stjornskipunarldogum 1. juli 1913, (tilkynnt 7. jali 1913), 11. mai 1928, (tilkynnt
29. mai 1928), 1. jini 1976, (tilkynnt 18. jini 1976), 26. mai 2003, (tilkynnt med Grskurdi
27. juni 2003 nr. 771), og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

63. gr. Kjornum fulltraa er skylt ad taka kosningu nema hann:
a) hafi verid kosinn utan pess kjordemis sem hann hefur kosningarétt i
b) hafi mett sem fulltrai 4 alla fundi Storpingsins eftir fyrri kosningar

d) sé félagi i stjornmalaflokki og hafi verid kosinn af vallista sem ekki tengist peim

flokki.

Timamork og malsmedferd vardandi rétt vidkomandi til ad neita kosningu skulu

akvordud med 16gum.
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Einnig skal akvedid med 16gum hvenzer og hvernig sa sem er kjorinn fulltrai tveggja eda

fleiri kjordema skal leggja fram yfirlysingu um hvada kosningu hann muni taka.

Breytt med stjornskipunarlogum 24. april 1869, 1. juli 1884, 25. mai 1905, og 26.
november 1919, (tilkynnt 5. desember 1919), 24. juni 1938, (tilkynnt 15. jali 1938),
26. névember 1952, (tilkynnt 12. desember 1952), 30. mai 1984, (tilkynnt med
urskurdi 27. jali 1984 nr. 1479), 29. mai 1990, (tilkynnt med arskurdi 13. juli 1990 nr.
550), 7. april 1992, (tilkynnt med Grskurdi 8. mai 1992 nr. 317), 26. mai 2003,
(tilkynnt med Grskurdi 27. juni 2003 nr. 772 (bokstafurinn ¢ felldur ur gildi)), 2.
febraar 2006, (tilkynnt med Grskurdi 3. mars 2006 nr. 270), og 6. mai 2014, (tilkynnt
med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

64. gr. Kjornir pingmenn fa afhent kjorbréf.’ Storpingid sker ur um 16gmeti
kjorbréfanna.

Breytt med stjornskipunarldgum 25. mai 1905, og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi
9. mai 2014 nr. 613).

65. gr. Sérhver pingmadur og varamadur sem kalladur er til pingsetu fer greidda
poknun 1r rikissjodi, sem akvedin skal med 16gum, fyrir ferdakostnadi til og fra
Storpinginu. Sama gildir vegna ferda af og 4* Storpingid ef fri fra storfum varir

minnst 14 daga samfellt.

Einnig ber ad greida vidkomandi poknun fyrir setu hans a Stérpinginu og skal hin

akvedin med 16gum.

Breytt med stjornskipunarlogum 8. april 1910, og 26. ndévember 1919, (tilkynnt 5.
desember 1919), 15. oktober 1923, (tilkynnt 26. oktober 1923), 27. mai 1986, (tilkynnt
med urskurdi 13. jini 1986 nr. 1279), og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014
nr. 613).

66. gr. Oheimilt er ad hefta personulegt frelsi storpingsmans 4 ferdum hans til og fra
pinginu og & bpinginu sjalfu nema hann sé stadinn ad afbroti. Eigi méa draga
storpingsmann til abyrgdar utan pingsins fyrir pad sem hann hefur sagt i pinginu.
Ollum ber ad fara eftir peim reglum sem settar eru af Stérpinginu.

Breytt med stjornskipunarlégum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

67. gr. beir sem kjornir eru fulltriar samkvemt fyrrgreindum hetti mynda Storping

konungsrikisins Noregs.

Breytt med stjornskipunarlégum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

68. gr. Storpingid kemur ad 60ru jofnu saman, fyrsta virka dag oktoberméanadar ar
hvert i héfudborg konungsrikisins nema konungur velji adra borg i rikinu vegna
ovenjulegra adstedna til demis fjandsamlegrar innrasar eda smitandi sjukdoéms. Slika

akvordun ber ad tilkynna timanlega.

3 «fullmakter» pydir umbod, en tel ad ,kjorbréf” hljomi betur.
* «til og fra Stortinget» bein pyding fil og fird Stérpinginu. A islensku er yfirleitt sagt af pingi og 4 ping.
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Breytt me0 stjornskipunarlogum 13. agiist 1857, 24. april 1869, 11. juni 1898, 8. juni 1907,
og 10. febraar 1959, (tilkynnt 27. febraar 1959), 2. febraar 2006, (tilkynnt med tGrskurdi 3.
mars 2006 nr. 270), og 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

69. gr. begar Storpingid situr ekki’ getur konungurinn kallad pad saman ef hann telur
pad naudsynlegt.

Breytt med stjornskipunarlogum 24. april 1869, og 8. april 1916, (tilkynnt 28. april
1916), 29. mai 1990, (tilkynnt med trskurdi 13. juli 1990 nr. 550), og 6. mai 2014,
(tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

70. gr. (Fellt ur gildi med stjornskipunarlogum 29. mai 1990, tilkynnt 13. juli 1990 nr.
550.)

71. gr. Kjortimabil storpingsmanna er fjogur ar samfellt.

Breytt med stjornskipunarlogum 24. april 1869, og 5. april 1938, (tilkynnt 22. april
1938), 29. mai 1990, (tilkynnt med trskurdi 13. juli 1990 nr. 550), og 6. mai 2014,
(tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

72. gr. (Fellt ur gildi med stjornskipunarlogum 29. mai 1990, tilkynnt 13. jali 1990 nr.
550.)

73. gr. Storpingid kys sér forseta, fimm varaforseta og tvo ritara. Ekki er unnt ad
halda Stoérpingsfundi nema ad minnsta kosti helmingur pingmanna sé mattur.
Stjornarskrarfrumvarp ma adeins taka til medferdar ef 2/3 hlutar pingmanna, hid

minnsta, eru vidstaddir.

Breytt med stjornskipunarlogum 24. april 1869, og 13. april 1926, (tilkynnt 30. april
1926), 1. juni 1931, (tilkynnt 5. jini 1931), 29. mai 1990, (tilkynnt med urskurdi 13. juli
1990 nr. 550), 20. febraar 2007, (tilkynnt meo urskurdi 30. mars 2007 nr. 365 (gildistaka
1. oktober 2009)), og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

74. gr. begar Storpingid hefur verid sett hefur konungur®, eda sa sem hann skipar til
pess, storf pingsins med ra&du par sem hann upplysir um stodu malefna rikisins og paer
adstedur sem hann vill sérstaklega upplysa Storpingid um. Engar umraedur mega fara

fram 1 vidurvist konungs.

begar Storpingid er ad storfum fyrir opnum tjoldum hafa forsetisradherra og adrir
radherrar rétt til pingsetu og til pingstarfa til jafns vid pingmenn, en pd an
atkveaedisréttar. begar malefni eru afgreidd fyrir luktum dyrum gildir petta p6 adeins ef
Storpingid heimilar pad.

Breytt med stjornskipunarlogum 24. april 1869, 1. juli 1884, 18. névember 1905, og
20. febraar 2007, (tilkynnt med urskurdi 30. mars 2007 nr. 365 (gildistaka 1. oktober
2009)), og 6. mai 2014, (tilkynnt med Grskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

3 «ikke er samlety pydir er ekki samankomid, en tel ad ,,situr ekki” hljémi betur.
% «&pner kongen» bein pyding opnar konungur, en tel ad ,hefur konungur” hljomi betur.
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75. gr. Undir Storpingid heyrir:

a) ad setja og afnema 1og, ad leggja 4 skatta, gjold, tolla og adrar opinberar alogur sem
b6 gilda ekki eftir 31. desember nasta ar nema paer s€u otviraett endurnyjadar 4 nyju
Storpingi.

b) ad taka lan fyrir hond rikisins,

c) ad hafa eftirlit med rikisfjarmalum,

d) ad sampykkja fjarheimildir sem naudsynlegar eru vegna utgjalda rikisins,

e) ad akvarda hversu mikid skal greida konunginum arlega vegna hirdarinnar og mela
fyrir um arleg laun ur rikissjodi til konungsfjolskyldunnar sem poé mega ekki greidast i

fasteignum.
f) ad fara yfir fundargerdir rikisrads og allar opinberar skyrslur og skjol,

g) ad f4 umsdgn um pjodréttarlega samninga sem konungur hefur, fyrir hond rikisins,

gert vi0 erlenda valdhafa.

h) ad gefa monnum fyrirmali um ad mata vid opinber réttarhdld, po ekki
konunginum eda konungsfjolskyldunni. Pessi undanpaga vardandi medlimi

konungsfjolskyldunnar gildir p6 ekki ef malid vardar embaetti sem peir gegna.

1) ad endurskoda timabundna launa- og eftirlaunalista og gera 4 peim per breytingar

sem Storpingid telur naudsynlegar.

k) ad skipa fimm endurskodendur sem arlega skulu yfirfara reikninga rikissins og
birta utdraetti Gr peim 4 prenti. Reikningar rikissins skulu athentir endurskodendunum
innan sex mdanada fra lokum pess ars sem fjarveitingar Storpingsins gilda fyrir.

Ennfremur a0 taka dkvardanir um endurskodunarreglur hvad vardar bokhald rikisins.

1) ad skipa mann, sem er ekki storpingsmadur, til pess, samkvemt nanari akvordun i
16gum, ad hafa yfirumsjon med stjornsyslunni og o6llum peim sem starfa i pagu

hennar, i peim tilgangi ad tryggja ad ekki sé farid med orétti gegn borgurunum.

m) ad veita rikisborgararétt.

Breytt med stjornskipunarldgum 13. agtist 1857, 24. april 1869, 22. juni 1880, 30. juni
1891, 11. juni 1898, 18. névember 1905, 8. juni 1907, 24. mars 1911, og 8. april
1916, (tilkynnt 28. april 1916), 7. desember 1917, (tilkynnt 14. desember 1917), 10.
febraar 1959, (tilkynnt 27. febrtar 1959), 9. febraar 1967, (tilkynnt 23. februar
1967), 29. mai 1990, (tilkynnt med tGrskurdi 13. juli 1990 nr. 550), 7. juni 1995,
(tilkynnt med urskurdi 23. juni 1995 nr. 567), 2. febraar 2006, (tilkynnt med trskurdi
3. mars 2006 nr. 270), og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).
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76. gr. Sérhver 10g skulu fyrst 16g0 fram a Storpinginu annad hvort af pingmdénnum

eda radherra fyrir hond rikisstjornarinnar.

Eftir a0 lagafrumvarp hefur verid sampykkt & Storpinginu skal fara fram ny umrada
um pad par sem frumvarpid er annad hvort sampykkt eda pvi hafthad. Verdi
frumvarpid pa fellt skal pad aftur tekid til medferdar i pinginu asamt athugasemdum
pingsins, sem annad hvort hafnar pvi eda sampykkir med dordnum breytingum.

Minnst prir s6larhringar purfa ad lida milli umraedna.

Breytt med stjornskipunarlogum 20. febrtar 2007, (tilkynnt med urskurdi 30. mars
2007 nr. 365 (gildistaka 1. oktober 2009)), og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9.
mai 2014 nr. 613).

77. gr. begar Storpingid hefur sampykkt somu 16gin tvisvar i r60 eru pau send

konungi med tilmelum um stadfestingu hans.

Breytt med stjornskipunarlogum 30. juni 1891, 6. juli 1891, 18. ndvember 1905, og
25. juni 1913, (tilkynnt 7. jali 1913), 20. febrtiar 2007, (tilkynnt med urskurdi 30.
mars 2007 nr. 365 (gildistaka 1. oktober 2009)), 6. mai 2014, (tilkynnt med Grskurdi
9. mai 2014 nr. 613).

78. gr. Sampykki konungurinn lagasetninguna stadfestir hann hana med undirskrift
sinni og par med 6dlast 16gin gildi.

Sampykki konungurinn ekki lagasetninguna sendir hann hana aftur til Storpingsins
med peim skyringum ad hann telji sem stendur ekki radlegt ad stadfesta hana. |
sliku tilviki getur pad storping sem pa situr ekki lagt sampykktina ad nyju fyrir
konung.

Breytt med stjornskipunarldgum 24. april 1869, og 25. juni 1913, (tilkynnt 7. juli
1913), 20. febraar 2007, (tilkynnt med trskurdi 30. mars 2007 nr. 365 (gildistaka 1.
oktober 2009)), og 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

79. gr.Nu hafa tvdé ping med Storpingskosningu og minnst tvo ping a milli
sampykkt sama lagadkvadid Obreytt &n pess ad Storpingid hafi i millitidinni
sampykkt pad med breytingum og skal pad pa lagt fyrir konung med 6sk um ad
hans hatign synji dkvadinu ekki stadfestingar enda telji Storpingid eftir itarlegt
mat ad pad sé til gagns. Slikt dkvaedi 60last lagagildi péd konungur stadfesti pad
ekki fyrir pingslit.

Breytt med stjornskipunarlogum 24. april 1869, og 25. juni 1913, (tilkynnt 7. juli

1913), 5. april 1938, (tilkynnt 22. april 1938), 29. mai 1990, (tilkynnt med urskurdi
13. juli 1990 nr. 550), og 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).
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80. gr. Storpingid situr eins lengi og pad telur naudsynlegt og er slitid pegar pad hefur

lokio verkefnum sinum.

4

I samremi vid starfsreglur Storpingsins ma taka mal upp aftur, en pau skal po

afgreida eigi sidar en sidasta virka dag septembermanadar.

Innan pess tima tilkynnir konungur urskurd sinn um sampykktir sem ekki hafa pegar
verid afgreiddar (sbr. 77. gr.—79. gr.) annadhvort med pvi ad stadfesta par eda hafna
peim. Um allar lagasampykktir sem konungur stadfestir ekki & 6tvireedan hatt, er litid svo

4 a0 hann hafi hafnad peim.

Breytt med stjornskipunarldgum 24. april 1869, 12. mars 1908, og 25. juni 1913,
(tilkynnt 7. jali 1913), 29. mai 1990, (tilkynnt med Grskurdi 13. juli 1990 nr. 550), og 6.
mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

81. gr. Oll 16g (79. gr. undanskilin) eru gefin ut i nafni konungs, med innsigli
Norska rikisins og med pessum inngangi: «Vér N.N. gjorum kunnugt ad fyrir oss
liggur sampykkt Storpingsins dagsett ... svohljodandi: (hér fylgir sampykktin).
Vér sampykkjum og stadfestum petta dkvaedi sem 16g med undirritun vorri og innsigli
rikisins.

Breytt med stjornskipunarlogum 27. juni 1908, og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi
9. mai 2014 nr. 613).

82. gr. Rikisstjornin skal veita Storpinginu allar naudsynlegar upplysingar vegna
medferdar peirra mala sem hin leggur fram. Enginn 1 rikisrddi ma veita Storpinginu

eda stofnunum pess rangar eda villandi upplysingar.

Fellt ur gildi med stjornskipunarldgum 25. juni 1913, (tilkynnt 7. juli 1913), beett vid
aftur med stjornskipunarldgum 20. febraar 2007, (tilkynnt med urskurdi 30. mars
2007 nr. 364), breitt 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

83. gr. Storpinginu er heimilt ad leita alits Hastaréttar 4 16gfredilegum alitaefnum.

Breytt med stjornskipunarldgum 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

84. gr. Stérpingid skal had’ i heyranda hljodi® og sampykktir pess kunngerdar 4 prenti
nema hid gagnsteda hafi verid sampykkt med meirihluta atkvada.

Breytt med stjérnskipunarldgum 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

85.gr. S& sem hlydir skipun er hefur pad markmid ad raska frelsi og Oryggi

Storpingsins gerist med pvi sekur um landrad.

Breytt med stjornskipunarldgum 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

7 «Stortinget holdes» bein pyding Stérpingid skal haldid, en tel ad ,,Storpingid skal had™ hljomi betur.
¥ «for &pne derer» en fyrir opnum tjiéldum, en tel ad ,,i heyranda hlj6di” hljémi betur.
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D.  Umdomsvaldio (86. - 91. gr.)

Fyrirsdgninni var breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med Grskurdi 9.
mai 2014 nr. 613).

86. gr. Landsdomur demir a fyrsta og sidasta domstigi i peim malum sem Storpingid
hofdar gegn radherrum, haestaréttarddmurum eda pingmoénnum, fyrir refsivert eda

annad 6loglegt athafi par sem peir hafa brotid gegn stjornarfarslegum skyldum sinum.

Nénari reglur um mal sem Storpingid hofoar samkvemt pessari grein skal setja med

16gum. b6 ma ekki setja styttri fyrningarfrest brota er varda akeru til Landsdoms en 15 ar.

[ Landsdomi sitja 6 domarar sem Storpingid kys og peir 5 reglulegu domarar

Hestaréttar sem lengstan starfsaldur hafa, par 4 medal forseti Heestaréttar.

Storpingid kys domarana og varamenn peirra til sex ara i senn. Ekki ma kjésa radherra

né Storpingsmann i Landsdom. Forseti Haestaréttar skipar forseti Landsdoms.

Sa sem tekid hefur seti i Landsdomi og valinn var af Storpinginu heldur stédu sinni
pott kjortimabil hans sé runnid t, uns Landsdémur hefur lokid domsmali sem hann
hefur til medferdar. Sama gildir um hastaréttarddmara sem situr i Landsdomi jafnvel

pott hann gegni ekki lengur stodu hastaréttardomara.

Breytt med stjérnskipunarlogum 19. agtst 1908, 25. febrtiar 1911, og 15. jantar 1932,
(tilkynnt 29. januar 1932), 20. febrtiar 2007, (tilkynnt med Grskurdi 30. mars 2007 nr.
364), og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

87. gr. Nénari reglur um skipan Landsdoms og malsmedferd fyrir honum skulu settar

med 16gum.

Breytt med stjornskipunarlogum 15. jantar 1932, (tilkynnt 29. jantar 1932), 2. febraar 2006,
(tilkynnt med rskurdi 3. mars 2006 nr. 270), 20. febraar 2007, (tilkynnt med urskurdi 30.
mars 2007 nr. 364), og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

88. gr. Heastiréttur demir 4 sidasta domstigi. Takmarka ma med 16gum hvada méalum
er unnt ad skjota til hestaréttar.

Heestiréttur skal skipadur einum démstjéra og a.m.k. fjorum meddémendum.

Breytt med stjornskipunarlogum 29. névember 1862, 25. febriiar 1911, og 13. juni 1938,
(tilkynnt 24. juni 1938), og 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

89. gr. (Felld tr gildi med stjorskipunarlogum 14. desember 1920, tilkynnt 17. desember 1920)

90. gr. DOmum hastaréttar er aldrei unnt ad afryja.

Breytt med stjornskipunarlogum 28. febrtiar 1914, (tilkynnt 6. mars 1914), og 6. mai
2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

91. gr. Engan ma skipa domara i hastarétti sem ekki hefur n4d 30 éra aldri.

Breytt med stjornskipunarldgum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613).
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E.  Mannréttindi (92. - 113. gr.)

Fyrirs6gninni var breytt med stjornskipunarlégum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9.
mai 2014 nr. 613), 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), med
sampykkt 27. mai 2014, (tilkynnt med Grskurdi 20. juni 2014 nr. 778).

92. gr. Stjornvold skulu virda og tryggja mannréttindi, eins og pau akvardast af

stjornarskra pessari og mannréttindasamningum sem eru bindandi fyrir Noreg.

Baett vido med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt med Grskurdi 14. mai 2014
nr. 628), breytt 27. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 20. juni 2014 nr. 778).

93. gr. Sérhver manneskja & rétt til lifs. Engan ma dema til dauda.
Engan ma beita pyndingum né annarri 6mannudlegri eda vanvirdandi medferd eda refsingu.
Engum ma halda i preeldomi eda naudungarvinnu.

Stjornvold skulu vernda rétt til lifs og berjast gegn pyntingum, pralahaldi,

naudungarvinnu og annars konar 6manntdlegri eda vanvirdandi medferd.

Baett vido med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt med Grskurdi 14. mai 2014
nr. 628), breytt 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. juni 2014 nr. 778).

94. gr. Engan ma hneppa i vardhald né svifta frelsi 4 annan hatt an 16gmeets tiletnis og
pa & pann hatt sem 16g maela fyrir um. Frelsissviptingin verdur ad vera naudsynleg og

an 6edlilegrar ihlutunar.

Handtekinn madur skal pegar i stad feerdur fyrir dom. Adrir sem sviptir eru frelsi sinu

geta 1ati0 reyna 4 frelsissviptinguna fyrir domstolum an otilhlydilegrar tafar.

beir sem hafa handtekid eda haldid einhverjum fongnum o6loglega, eru abyrgir

gagnvart viokomandi.

Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr.
613), fellt ur gildi med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14.
mai 2014 nr. 628), baett vid aftur med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt
me0 Urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), breytt med sampykkt 27. mai 2014, (tilkynnt med
urskurdi 20. juni 2014 nr. 778).

95. gr. Allir eiga rétt 4 ad skorid sé ur um mal peirra af sjalfstedum og 6vilhéllum
domstoli innan hefilegs tima. Malsmedferd skal vera sanngjorn og opinber. Domstoll
getur po lokad réttarholdum ef personulegir hagsmunir malsadila eda rikir
almannahagsmunir krefjast.

Rikisvaldinu ber a0 tryggja sjalfstedi og 6hlutdraegni domsstdla og domara.

Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr.
613), fellt ur gildi med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14.
mai 2014 nr. 628), baett vid aftur med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt
me0 Urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), breytt med sampykkt 27. mai 2014, (tilkynnt med
urskurdi 20. juni 2014 nr. 778).
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96. gr. Engan ma dema nema samkvemt 16gum, né refsa an déms.
Sérhver madur telst saklaus uns sekt hans er sonnud ad 16gum.

Engan ma dema til ad lata af hendi eigin fasteign eda adrar eignir nema peer séu

notadar til eda peirra aflad med refsiverdum verknadi.

Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med Urskurdi 9. mai 2014 nr.
613), 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), og 27. mai 2014,
(tilkynnt med Grskurdi 20. jani 2014 nr. 778).

97. gr. Engin 16g geta 6dlast afturvirk ahrif.

Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr.
613), og 27. mai 2014, (tilkynnt meo trskurdi 20. juni 2014 nr. 778).

98. gr. Allir menn eru jafnir fyrir 16gunum.

Enginn madur skal s@ta d6malefnalegri eda 6edlilegri mismunun.

Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr.
613), fellt ur gildi med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14.
mai 2014 nr. 628), baett vid aftur med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt
me0 Urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), breytt med sampykkt 27. mai 2014, (tilkynnt med
urskurdi 20. juni 2014 nr. 778).

99. gr. (Felld ur gildi med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, tilkynnt 14. mai 2014 nr. 628)

100.gr. Tjaningarfrelsi skal vera vid lyoi.

Enginn getur talist abyrgur ad 16gum fyrir ad hafa méttekid eda utdeilt upplysingum,
hugmyndum eda skilabodum nema slikt stangist 4 vid par raetur sem tjaningarfrelsid &
i sannleiksleit, 1ydraedi og frjalsri skodanamyndun einstaklingsins. Lagaleg abyrgo

skal akvardast af 16gum.

Ollum er frjalst ad tja sig um stjorn rikisins og hvad annad sem er. Adeins ma setja
skyrt skilgreind takmork fyrir slikum rétti ef mikilvaeg sjonarmid vega pyngra en
forsendur tjaningarfrelsisins.

Ritskodun’ og adrar fyrirbyggjandi adgerdir eru med 6llu dheimilar nema slikt teljist
naudsynlegt til ad vernda born og unglinga frd skadlegum ahrifum kvikmynda.

Ritskodun 4 bréfum ma ekki innleida utan fangelsa.

Sérhver madur 4 rétt 4 ad skoda skjol rikisins og sveitarfélaga, og ad fylgjast med
malflutningi fyrir rétti og i pjodkjornum stofnunum. Med l16gum maé takmarka pennan

rétt med tilliti til personuverndar og af 60rum mikilvegum astedum.

Stjornvoldum ber ad studla ad opinni og upplystri opinberri umradu.

? «Forhandssensur» pydir fyrirbyggjandi ritskodun. A islensku er yfirleitt adeins notad ordid ritskodun.
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Breytt med stjornskipunarlogum 30. september 2004, (tilkynnt med trskurdi 29. oktober
2004 nr. 1402), 2. febraar 2006, (tilkynnt med Grskurdi 3. mars 2006 nr. 271), 27. mai
2010, (tilkynnt med urskurdi 18. juni 2010 nr. 825), 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi
9. mai 2014 nr. 613), og 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. jini 2014 nr. 778).

101.gr.Allir eiga rétt a a0 stofna, ganga i og segja sig ur félogum par & medal

stéttarfélogum og stjornmalaflokkum.
Ollum er frjalst ad mzta 4 fridsamleg fundahdld og métmali.

Rikisstjornin hefur ekki rétt til ad beita hervaldi gegn borgurunum an lagaakvaedis nema
lidssofnun raski opinberum fridi og leysist ekki tafarlaust upp eftir ad borgaralegt
yfirvald hefur prisvar sinnum hatt og skyrt lesid yfir fundarmonnum pau lagafyrirmaeli

er varda upppot.

Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr.
613), fellt ur gildi med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14.
mai 2014 nr. 628), baett vid aftur med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt
med urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), og 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. jini
2014 nr. 778).

102.gr.Allir eiga rétt 4 ad einkalif peirra og fjolskyldulif, heimili og persénuleg
samskipti njoti verndar. Husleit ma ekki framkvama nema i tengslum vid sakamal.

Y firvoldum ber ad tryggja fridhelgi einkalifsins.

Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr.
613), fellt ur gildi med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14.
mai 2014 nr. 628), baett vid aftur med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt
med urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), og 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. jini
2014 nr. 778).

103.gr. (Felld ur gildi med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, tilkynnt 14. mai 2014 nr. 628.)

104.gr.Born eiga krofu 4 ad mannleg reisn peirra sé virt. Pau eiga rétt 4 ad tja sig um mal er

snerta pau sjalf og skal tekid tillit til alits peirra i samraemi vid aldur peirra og proska.
Vid adgerdir og dkvardanir er varda barn skulu hagsmunir pess hafdir i 6ndvegi.

Born eiga rétt 4 ad njota personulegrar fridhelgi. Stjornvold skulu greida fyrir proska
barna og tryggja ad pau njoti naudsynlegs efnahagslegs, félagslegs og heilsufarslegs

oryggis, helst med fj6lskyldu sinni.

Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr.
613), fellt ur gildi med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14.
mai 2014 nr. 628), baett vid aftur med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt
med urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), og 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. jini
2014 nr. 778).

105.gr.Krefjist almannahagsmunir pess ad menn lati af hendi eign sina, fasteign eda

lausafg, til opinberrar notkunar skal sa er fyrir pvi verdur hljota fullar baetur Ur rikissjodi.
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Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr.
613), og 27. mai 2014, (tilkynnt meo trskurdi 20. juni 2014 nr. 778).

106.gr.Allir 16glega busettir 1 rikinu, eru par frjalsir ferda sinna og rada busetu sinni.

Engan ma hindra i ad yfirgefa rikid nema naudsyn krefji vegna 16gsoknar sem i gangi
er eda ad vidkomandi beri ad gegna herpjonustu. Ekki er heimilt ad meina norskum
rikisborgurum inngongu i landid.

Beett vid med stjornskipunarldgum 13. mai 2014, (tilkynnt meo urskurdi 14. mai 2014 nr.
628), breytt med sampykkt 27. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 20. jini 2014 nr. 778).

107.gr. Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, tilkynnt 9. mai 2014, sja 16g fra 27. mai
2014, tilkynnt 20. juni 2014. Efnisinnihald greinarinnar var flutt yfir i niverandi grein 117.

Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr.
613), og 27. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 20. jini 2014 nr. 778). Efnid sem var
aduri 107.gr.ernui 117.gr.

108.gr.Rikisvaldinu ber ad sja til pess ad samiska pjodarbrotid geti vardveitt og proad
tungumal sitt, menningu og samfélag.

Breytt med stjornskipunarldogum 6. mai 2014, (tilkynnt med Grskurdi 9. mai 2014 nr. 613),
og 27. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 20. jini 2014 nr. 778). Efnid sem var adur i 108.gr.
ernui 118.gr., en efnid sem nu tilheyrir pessari grein var adur i 110.gr. a.

109.gr.Hver madur & rétt til menntunar. Born eiga rétt til undirstddumenntunar.
Menntunin skal midast vid hafileika og parfir hvers barns og efla virdingu fyrir

1ydraedi, réttarriki og mannréttindum.

Rikisvaldinu ber ad tryggja adgang ad framhaldsmenntun og jofn taekiferi til &dri

menntunar 4 grundvelli heefileika hvers og eins.

Beett vid med stjornskipunarldgum 13. mai 2014, (tilkynnt meo urskurdi 14. mai 2014 nr.

628), breytt med sampykkt 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. juni 2014 nr. 778).
110.gr.Stjornvold skulu sja til pess ad allir vinnufaerir menn geti aflad sér

lifsvidurveris med vinnu sinni eda atvinnustarfsemi. Hver sa er ekki getur séd sér

farborda 4 rétt 4 studningi fra hinu opinbera.

Nénari akvaedi um samakvordunarrétt starfsmanna 4 vinnustad sinum skulu sett med 16gum.

Breytt med stjornskipunarlogum 5. juni 1925, (tilkynnt 12. juni 1925), beett vid med
stjornskipunarldgum 16. névember 1954, (tilkynnt 26. november 1954), breytt med
stjornskipunarlogum 5. mai 1980, (tilkynnt 30. mai 1980), 2. febraar 2006, (tilkynnt
med Grskurdi 3. mars 2006 nr. 270), 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014
nr. 613), 13. mai 2014, (tilkynnt med tGrskurdi 14. mai 2014 nr. 628), og 27. mai 2014,
(tilkynnt med arskurdi 20. juni 2014 nr. 778).

111.gr.

Breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr.
613), og 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. jani 2014 nr. 778). Efnisinnihald
greinarinnar var flutt yfir { niverandi grein 120.
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112.gr.

margbr

r

Allir eiga rétt a heilsusamlegu umhverfi par sem framleidslugetu og

eytni nattirunnar er vid haldid. Natturuaudlindir ber ad nyta med tilliti til

fjolpattra langtimahagsmuna sem jafnframt vernda rétt komandi kynsldda.

Borgararnir eiga rétt & upplysingum um astand nattirulegs umhverfis sins og um ahrif

skipula

gOra eda hafinna adgerda gagnvart nattirunni pannig ad peir geti geett réttar

sins samkvamt undanfarandi malsgrein.

Stjornvoldum ber ad gera radstafanir til ad innleida pessar grundvallarreglur.

113.gr.

114.gr.

., . , . ’ LS IB 1
a) eru faeddir i Noregi af foreldrum sem & peim tima voru norskir rikisborgarar, eda'’

b) eru feeddir erlendis af norskum foreldrum sem 4 peim tima voru ekki rikisborgarar

Beett vido med stjornskipunarlogum 25. mai 1992, (tilkynnt med tGrskurdi 19. juni 1992
nr. 463), breytt med stjornskipunarlogum 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai
2014 nr. 613), 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14. mai 2014 nr. 628,
(efnisinnihaldid hér tilheyrdi adur 110.gr. b)), og 27. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi
20. juni 2014 nr. 778).

Oll afskipti stjornvalda af einstaklingum verda ad eiga sér stod i 1dgum.

Baett vido med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt med Grskurdi 14. mai 2014
nr. 628), breytt med sampykkt 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. juni 2014 nr.
778). Fyrirsdogninni var breytt med stjornskipunarldgum 6. mai 2014, (tilkynnt med
urskurdi 9. mai 2014 nr. 613).

Almenn akveedi (114. - 121. gr.)

Fyrirsogninni var beett vid med stjornskipunarlogum 13. mai 2014, (tilkynnt med
urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), breytt med sampykkt 27. mai 2014, (tilkynnt med
urskuroi 20. juni 2014 nr. 778).

Til embeettis & vegum rikisins mé adeins skipa norska borgara sem tala norsku og:

neins annars lands en Noregs, eda

c) hafa
d) hafa

b6 ma

att busetu 1 rikinu i 10 ar samfleitt, eda

0dlast rikisborgararétt fra Storpinginu.

skipa adra i stodur kennara vid haskola og framhaldsskola, 1 leknisstodur og

sem raodismenn erlendis.

115.gr.

samvinnu getur Storpingid med sampykki priggja fjordu hluta atkvaeda akvedid ad

Breytt med stjornskipunarlogum 15. jini 1878, 4. jani 1892, 19. mars 1901, og 15. mai
1919, (tilkynnt 24. mai 1919), 10. juni 1952, (tilkynnt 28. juni 1952), 6. mai 2014,
(tilkynnt med trskurdi 9. mai 2014 nr. 613), 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14.
mai 2014 nr. 628), og 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. juni 2014 nr. 778).
Efnisinnihaldid hér tilheyrdi adur 92.gr.

Til ad tryggja heimsfrid'' og -6ryggi eda studla ad alpjodlegri réttarskipan og

' Hljomar betur ef islenska ordid ,,eda” er i lok setningar, en ekki i byrjun likt og i norska textanum.
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alpjodleg samtok, sem Noregur er eda gerist adili ad, fai 4 malefnalega afmoérkudu
svidi rétt til ad taka akvardanir, sem samkvamt stjornarska pessari heyra undir
yfirvold rikisins, po ekki rétt til ad breyta stjornarskranni. Pegar Storpingid veitir slikt
sampykki skulu, eins og vid medferd stjornarskrarfrumvarps, minnst tveir pridju

pingmanna vera vidstaddir.

Akvaedi pessarar malsgreinar gilda ekki vegna patttoku i alpjédlegum samtokum, ef

sampykktir peirra hafa adeins pjooréttarleg dhrif gagnvart Noregi.

Fellt ur gildi med sampykkt 18. névember 1905, baett vid med stjérnskipunarldgum 8.
mars 1962, (tilkynnt 23. mars 1962), breytt med stjérnskipunarlogum 2. febrtiar 2006,
(tilkynnt med Grskurdi 3. mars 2006 nr. 270), 6. mai 2014, (tilkynnt med Grskurdi 9. mai
2014 nr. 613), baett vid med stjornskipunarldgum 13. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi
14. mai 2014 nr. 628), med sampykkt 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. juni 2014
nr. 778). Efnisinnihaldid hér tilheyrdi adur 93.gr.

116.gr.Soluverd og tekjur af eignum sem lagdar eru prestastéttinni til, ma adeins nyta i
hag prestastéttarinnar og til eflingar fredslu. Eignir gédgerdarstofnana ma adeins nyta i

peirra pagu.

Breytt med stjornskipunarlogum 27. mai 2010, (tilkynnt med trskurdi 18. juni 2010 nr.
826), 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 9. mai 2014 nr. 613), 13. mai 2014, (tilkynnt
med urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), og 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. jini
2014 nr. 778). Efnisinnihaldid hér tilheyrdi adur 106.gr.

117.gr.Odals- og erfoafesturétt ma ekki fella ur gildi. Nanari skilyrdi fyrir pvi hvernig
hann pjoni best hagsmunum rikisins og gagnist alpydufolki i sveitum landsins skulu
akvedin a fyrsta eda 60ru storpingi hédan i fra.

Breytt med sampykkt 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. jini 2014 nr. 778).
Efnisinnihaldid hér tilheyrdi adur 107.gr.

118.gr.Hédan i fra leyfist ekki ad veita ménnum adalstign eda sérstok ettarréttindi né
stofna til attarodals.

Breytt med sampykkt 27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. jini 2014 nr. 778).
Efnisinnihaldid hér tilheyrdi adur 108.gr.

119.gr.Allir rikisborgarar hafa ad jafnadi somu skyldur til ad verja fodurland sitt 1

akvedin tima, 6had atterni eda eignum.

Nanari utferslu 4 pessari grundvallarreglu og undantekningum fr4 henni skal kveda &

um med 16gum.

Breytt med stjornskipunarlogum 12. april 1907, og 6. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi
9. mai 2014 nr. 613), 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), og
27. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 20. juni 2014 nr. 778). Efnisinnihaldid hér
tilheyrdi aour 109.gr.

11 «internasjonale fred» pydir alpjédafiidur, en tel ad ,heimsfridur” hljémi betur.
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120.gr.Um l6gun og liti norska fanans skal dkvedid med l6gum.

Breytt med stjornskipunarldgum 21. névember 1905, og 6. mai 2014, (tilkynnt med
urskurdi 9. mai 2014 nr. 613), og 27. mai 2014, (tilkynnt med trskurdi 20. juni 2014 nr.
778). Efnisinnihaldid hér tilheyrdi adur 111.gr.

121.gr.Syni reynslan ad einhver hluti pessarar stjornarskrar konungsrikisins Noregs
purfi breytinga vid skal tillaga par um 16g0 fram a fyrsta, 60ru eda pridja stérpingi
eftir kosningar og kynnt a prenti. bad er po ekki fyrr en & fyrsta, 60ru eda pridja
storpingi eftir naestu kosningar par & eftir sem dkveda ma hvort umraddar breytingar
skuli eiga sér stad eda ekki. Slikar breytingar mega aldrei stangast a vid meginreglur
pessarar stjornarskrar, heldur adeins varda minnihattar breytingar & einstokum

akvedum sem ekki hnika vid anda stjornarskrarinnar og skulu tveir pridju hlutar

Storpingsmanna sampykkja slikar breytingar.

Hafi stjornarskrarbreyting verid sampykkt samkvaemt framanskradu skal hin
undirritud af forseta Stoérpingsins og ritara og send konungi til birtingar & prenti sem

gildandi dkveedi i Stjornarskra konungsrikisins Noregs.

Breytt med stjornskipunarlogum 24. april 1869, 9. oktdber 1905, 16. juli 1907, og 11. jini
1913, (tilkynnt 7. jali 1913), 24. juni 1946, (tilkynnt 5. juli 1946), 29. mai 1990, (tilkynnt
med urskurdi 13. juli 1990 nr. 550), 6. mai 2014, (tilkynnt med Grskurdi 9. mai 2014 nr.
613), 13. mai 2014, (tilkynnt med urskurdi 14. mai 2014 nr. 628), og 27. mai 2014,
(tilkynnt med arskurdi 20. juni 2014 nr. 778). Efnisinnihaldid hér tilheyrdi 4dur 112.gr.*’

37 Lovdata: Kongeriket Norges Grunnlov.
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